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1 Velkommen

| Vent litt, jeq s... Jeg trenger h.. | | Nei,
| > |

Mange

Enter

lllustrasjon 1: TD Talk

TD Talk gir folk mulighet til & formidle hvem de er og hva de gnsker & uttrykke, pa en mest mulig flytende mate. Det er
utformet for & gjere det sa enkelt som mulig & sammenfatte setninger. Folk kan bruke TD Talk for a forbli en aktiv del av
samtalen. TD Talk ser ut og fales kjent ut, slik at folk som bruker det kan komme i gang sa raskt som mulig. TD Talk
lzerer folks unike setningsstrukturer og ordbruk for a kontinuerlig tilpasse seg og tilby personlig relevante
kommunikasjonsalternativer.

1.1 Systemkrav

Tabell 1: Windows OS

Operativsystem  Arkitektur Minne Bergring Kamera
Minimum Windows 10 x86 2GB Ikke ngdvendig Ikke ngdvendig
versjon 1803
Anbefalt Windows 10 x86 4 GB Integrert bergring  Integrert kamera

Versjon 20H2

1.2 Stottede sprak

e Dansk (DK) e |[taliensk (IT)

e Nederlandsk (NL) e Norsk (NO)

e Engelsk (USA) e Spansk (Latin-Amerika)
e Fransk (FR) e Svensk (SE)

e Tysk (DE) e Flere sprak kommer snart!
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2 Ressurser og stotte

Tobii Dynavox tilbyr flere gratisressurser for & statte og supplere din opplevelse med TD Talk. Ikke ga glipp av disse
verktgyene som vil hjelpe deg med & f& mest mulig ut av Tobii Dynavox-programvaren!

21 Nettressurser og stotte

Det farste stedet du bar sjekke hvis du trenger hjelp, er oppleerings- og stettedelen pa nettstedet til Tobii Dynavox.

2.2 Opplaering

n Leeringssenteret er per i dag kun pa engelsk.

Se tobiidynavox.com for dokumentasjon, opplaering og andre ressurser, inkludert:

svar pa ofte stilte spgrsmal
oppleeringsvideoer

opptak av nettseminarer
nettkurs
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3 Komigang

Hvis TD Talk skal brukes sammen med en gyestyringsenhet, méa du sgrge for & ha en aktiv kalibrering for
gyestyringsenheten.

3.1 Oversikt over TD Talk

Wait please, [... 1 need help.

Enter

lllustrasjon 2: TD Talk

Plasserin |Beskrivelse Plasserin |Beskrivelse
9 9
1 Hurtigmeldinger 7 Slett ord
Forhandsskrevne meldinger som leses opp Slett ordet til venstre for markaren.
umiddelbart nar de velges
2 Flere hurtigmeldinger 8 Ordprediksjon
Apne hurtigmeldinger-siden for & lese opp eller Foreslar ord automatisk basert pa det du har
redigere hurtigmeldingene dine. skrevet sa langt.
3 Meldingsvindu 9 Backspace
Vis og rediger teksten du gnsker a si hgyt her. Slett tegnet til venstre for markgren.
4 Snakk 10 Tallside
Les opp teksten i meldingsvinduet. Du kan Tilgang til tall og spesialtegn.
ogsa pause og gjenoppta opplesingen.
5 Toem 11 Endre sprak
Fjern all teksten i meldingsvinduet. Bytt mellom sprakene du snakker.
6 Setningsprediksjon
TD Talk leerer av det du skriver, og bruker den
informasjonen til & foresla setninger.
Prediksjonen er basert pa hyppighet, og kan
gjere kommunikasjonen raskere og mer
personlig.
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3.2 Meny utenfor skjermen

TD Talk har en meny utenfor skjermen som gir deg tilgang til funksjoner i TD Talk, pause/gjenoppta gyestyring og endre
bruksomrader.

Tabell 2: Meny utenfor skjermen

lkon Navn pa knapp |Beskrivelse

@ TD Switcher Apner TD Switcher. For mer informasjon, se 6 TD Switcher, side 38.

Dashboard Apne Dashboard. For mer informasjon, se 3.3 Kontrollpanelet, side 8.

Pause Setter samhandlingen pa pause frem til Fortsett blikk-knappen velges.

3.3 Kontrollpanelet

lllustrasjon 3: Dashboard.
Tabell 3: Dashboard

lkon Navn pa knapp Beskrivelse
Innstillinger Apne innstillingene for TD Talk
For mer informasjon, se 5 Innstillinger for TD Talk, side 21.

8 3 Kom i gang Brukermanual for TD Talk v.1.1 - nb-NO



lkon Navn pa knapp Beskrivelse
@ Avslutt TD Talk Lukker, starter pa nytt og avslutter TD Talk-programvaren.
@ Avbryt Lukker Dashboard.

3.4 Oppsett av TD Talk

Start TD Talk-appen.

2. Dukan ga inn pa innstillingene péa en av falgende mater:
— Som bruker: Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til
gyestyringsenheten.
— Som omsorgsperson: Sveip opp pa skjermen pa enheten.

—_

O-knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.
3. Velg O-knappen (Kontrollpanel) for & apne Dashboard.

4. Velg handlingen (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.
5. Angi programsprak for TD Talk:

Velg q (Neste skjerm)-knappen pa hayre side.

Se etter '{:-.:}-ikonet (Generell) for a finne det riktige innstillingskortet.
Velg Apne-knappen.

Se i avsnittet om Programsprak.

— Velg alternativknappen ved siden av spraket du vil ha i programmet.

— Velg O knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.
6. Velg stemmen(e) som skal brukes:

— Se etter D—ikonet (Stemme) for a finne det riktige innstillingskortet.
— Velg Apne-knappen.

— Se i avsnittet om Din(e) stemme(r).

— Velg alternativknappen under det installerte spraket du vil snakke.

n Hvis du ikke finner spraket du vil snakke, kan du se 5.3.3.7 Hvordan legger jeg til / laster ned et nytt sprdk/
tastatursprdk i TD Talk?, side 29 og 5.3.3.2 Hvordan velger og aktiverer jeg tastatursprak som skal brukes / veere

tilgiengelige i TD Talk?, side 30.
— Velg alternativknappen ved siden av stemmen du vil bruke i listen over tilgjengelige stemmer for spraket du vil
snakke.

Bruk knappene "Rull opp" og "Rull ned" til heyre for & bla gjennom listen over tilgjengelige stemmer for spraket.

n Hvis du vil prgve en stemme, velger du O ved siden av stemmen. Hvis tilgjengelig.
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ﬂ Hvis det er en @ (nedlasting) i stedet for en alternativknapp, velger du knappen for & laste ned
stemmen.
— Gijenta de siste to trinnene ovenfor for & kunne snakke pa mer enn ett sprak.

7. Velg ><-knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.

| TD Talk kan du raskt bytte sprak mellom de valgte sprakene ved a velge @-knappen nederst til venstre pa
tastaturet.

3.5 Styringsstatus

lllustrasjon 4: Styringsstatus

Styringsstatus-funksjonen brukes for a sjekke om brukeren er riktig plassert foran gyestyringsenheten.

e De to (2) hvite prikkene - brukerens gyne og hvordan de er plassert mot skjermen. For optimal plassering bgr de
hvite prikkene veere i midten av det sorte omradet.
e Fargesagylen til venstre, med den hvite pilen - Hvor langt unna, eller naerme, brukeren er plassert fra skjermen.
— Dersom den hvite pilen er midt pa det grenne omradet i s@ylen sitter brukeren i optimal avstand fra skjermen.
— Dersom pilen er pa den nedre delen av sgylen - flytt brukeren naermere gyestyringsenheten.
— Dersom pilen er pa den gvre delen av sgylen - flytt brukeren lenger unna gyestyringsenheten.
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4 Slik bruker du TD Talk

Vent litt, jeq s... Jeg trenger h..

Enter

lllustrasjon 5: TD Talk

4.1 Handlinger i Meny utenfor skjermen

411 Hvordan aktiverer jeg TD Switcher i TD Talk?
Med TD Switcher kan brukeren bytte mellom aktiv programvare og starte Tobii Dynavox-programmer.

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til gyesporingsenheten.
Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.

2. Velg handlingen @ (TD Switcher).
TD Switcher vil apnes.

Brukermanual for TD Talk v.1.1 - nb-NO 4 Slik bruker du TD Talk 11



TD Phane

For mer informasjon om TD Switcher, se 6 TD Switcher, side 38.

4.1.2  Hvordan aktiverer jeg kontrollpanelet i TD Talk?

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til gyesporingsenheten.
Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.

2. Velg O—ikonet (Dashboard).

Instrumentpanelet apnes.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se 4.2 Handlinger pa kontrollpanelet, side 14
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41.3 Pause i TD Talk

Bruk av gyestyring er en gjentatt fysisk oppgave, og musklene som brukes rundt gynene kan bli trette. A pause
gyestyringen gir deg ikke bare tid til & se pa skjermen uten & samhandle, men gir gynene dine ogsa tid til & hvile.

4.1.31 Hvordan setter jeg gyestyringen pa pause i TD Talk?

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til gyesporingsenheten.
Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.

2. Velg O—ikonet (Dashboard).
3. Velg handlingen O (Pause).

Et grent pause-ikon vil vises i et gyeblikk pa skjermen, og det vil veere en grenn ramme pa skjermens ytre
kanter som indikerer at TD Talk er satt pa pause.

Wait plea... | need help.

4.1.3.2 Hvordan kan jeg se om gyestyringen er satt pa pause i TD Talk?

Det vil veere en grgnn ramme pa skjermens ytre kanter.

Brukermanual for TD Talk v.1.1 - nb-NO 4 Slik bruker du TD Talk 13



4.1.3.3 Hvordan gjenopptar jeg gyestyringen i TD Talk

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.
Ikonet O (Gjenoppta gyestyring) vil bli synlig i den nedre delen av skjermen.

2. Velg O-ikonet (Gjenoppta ayestyring) for & gjenoppta @yestyring i TD Talk.

4.2 Handlinger pa kontrollpanelet

4.2.1 Hvordan aktiverer jeg kontrollpanelet i TD Talk?

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til gyesporingsenheten.
Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.

2. Velg O—ikonet (Dashboard).

Instrumentpanelet apnes.
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Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se 4.2 Handlinger pd kontrollpanelet, side 14

4.2.2 Hvordan aktiverer jeg en handling fra kontrollpanelet i TD Talk?

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til gyesporingsenheten.
Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.

2. Velg O—ikonet (Dashboard).

Instrumentpanelet apnes.

3. Velg handlingen som skal utfgres fra Dashboard eller velg lukk-knappen for & avbryte.
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4.2.3  Hvor finner jeg Innstillingene i TD Talk?

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til gyesporingsenheten.
Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.

2. Velg O—ikonet (Dashboard).

Instrumentpanelet apnes.

3. Velg handlingen {} (Innstillinger) for & ga inn pa innstillingene for TD Talk.
For mer informasjon om tilgjengelige innstillinger, se 5 Innstillinger for TD Talk, side 21.

4.3 Slik bruker du tastaturet

Velg bokstaver pa tastaturet, sa formuleres (eller bygges) ord og setninger i meldingsvinduet. Velg D -knappen
(Snakk) nar du er klar til & snakke.

4.4 Slik bruker du prediksjon

TD Talk byr pa bade ordprediksjon og setningsprediksjon, funksjoner som kan redusere innsatsen din og/eller gjgre det
raskere a lage meldinger.
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441  Ordprediksjon

Ordprediksjonsmotoren som brukes i TD Talk er fra Swiftkey™ og brukes i mange nettbrett og smarttelefoner.
SwiftKey™ bruker ulike typer kunstig intelligens for a forutsi det neste ordet som brukeren kommer til & skrive.
SwiftKey™ leerer fra tekst som brukeren har skrevet tidligere, og bruker bade den aktuelle inndatateksten og det den har
leert for a tilby prediksjoner eller vise prediksjoner. Ordprediksjonsspraket endres avhengig av tastaturets
sprakinnstillinger.

‘Wait please, [... 1 need help. | |

would want

Enter

Nar ordprediksjon er i bruk, vil fire (4) bokser vises over tastaturet. Boksen lengst til venstre viser det mest sannsynlige
ordet, og de andre tre (3) boksene inneholder ett ord hver. Du velger et ord ved & velge boksen med det riktige ordet.
Hvis du ikke finner ordet du ser etter, fortsetter du a skrive. Ordet du ser etter vil kanskje vises etter det neste tegnet.

Hvis du bruker ordprediksjon og vil skrive et ord med aksent "kafé", kan det ofte Ignne seg a la ordprediksjon ta seg av
aksenten. Skriv bare inn "kafe" og du vil fa forslag om "kafé".

4.4.2  Setningsprediksjon

TD Talk leerer og analyserer hvordan du snakker over tid. Ordprediksjon lzerer ordene du sier. Setningsprediksjon leerer
hvordan du setter disse ordene sammen, og lager et sett med personlige setninger. Nar du begynner a skrive, vises
setningsprediksjoner fra settet ditt med setninger i gra tekst i meldingsvinduet.

| ‘Wait please, [... 1 need help. | |
| - |

think

Enter
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Se og fest blikket pa det siste ordet i setningsprediksjonen for & velge setningen. Setningens farge endres fra gra til svart
for & indikere at den er valgt. Den kan na leses eller redigeres.

4.5 Redigere en melding

451 Hvordan redigerer jeg en melding i TD Talk?

|4 | ®

®
Hey how jard‘you today

lllustrasjon 6: Redigeringsmenyen

1. Fest blikket pa delen av meldingen du vil redigere i meldingsvinduet.
Redigeringsmenyen apnes.
2. Nar et ord er valgt, kan du skrive for a erstatte ordet, velge et ord fra ordprediksjon eller velge a slette det.

< >

3. Velg O (Lukk-knappen) for a ga ut av redigeringsmodus.

Bruk pilene (Flytt til venstre) og Flytt til venstre) hvis markgren er pa feil sted.

4.6 Bruke hurtigmeldinger

461 Hvordan bruker jeg hurtigmeldinger i TD Talk?

Det finnes to (2) typer hurtigmeldinger, og de farste er alltid synlige pa startskjermen. De andre er nedenfor :
-knappen (Flere hurtigmeldinger).

Hurtigmeldinger pa startskjermen

1. Velg hurtigmeldingen du vil si.

Den valgte meldingen sies umiddelbart, slik at den ikke legges til i meldingsvinduet og forstyrrer eventuelle
meldinger du har der.

Flere hurtigmeldinger

1. Velg : -knappen (Flere hurtigmeldinger).
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Walt please, I'm typing.

2. Velg ; -knappen (Snakk) ved siden av meldingen.

3. Vel knappen (Tastatur) for & ga tilbake til startskjermen.
g g J

4.6.2 Hvordan redigerer jeg hurtigmeldinger i TD Talk?

1. Velg l: -knappen (Flere hurtigmeldinger).
2. Velg -knappen (Rediger).

3. Velg -knappen (Rediger) ved siden av meldingen du vil redigere.
4. Endre meldingen med tastaturet.

5. Velg 3 -knappen (Lagre) for & lagre endringene i hurtigmeldingen.

6. Velg >< -knappen (Lukk) for a forlate redigeringsvisningen.

7. Velg -knappen (Tastatur) for & ga tilbake til startskjermen.
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4.6.3 Hvordan legger jeg til en hurtigmelding i TD Talk?

1. Velg : -knappen (Flere hurtigmeldinger).
2. Velg -knappen (Rediger).

3. Velg -knappen (Legg til) ved siden av Legg til ny plassering.
4. Skrivinn den nye meldingen ved hjelp av tastaturet.

5. Velg 3 -knappen (Lagre) for & lagre endringene i hurtigmeldingen.

6. Velg >< -knappen (Lukk) for & forlate redigeringsvisningen.

7. Velg -knappen (Tastatur) for & ga tilbake til startskjermen.

4.6.4 Hvordan sletter jeg en hurtigmelding i TD Talk?

1. Velg ; -knappen (Flere hurtigmeldinger).
2. Velg -knappen (Rediger).
3. Velg -knappen (Rediger) ved siden av meldingen du vil slette.

=

4. Velg D -knappen (Slett melding).

5. Velg 3 -knappen (Lagre) for a lagre endringene i hurtigmeldingen.

6. Velg >< -knappen (Lukk) for & forlate redigeringsvisningen.

7. Velg -knappen (Tastatur) for & ga tilbake til startskjermen.

4.7 Endre spraket

4.7 .1 Hvordan bytter jeg sprak i TD Talk?

Velg @ -knappen (Sprak) pa tastaturet.

2. Velg spraket du vil snakke

Hvis spraket du vil ha mangler, kan du se 5.3.3.7 Hvordan legger jeg til / laster ned et nytt sprdk/tastatursprdk i
TD Talk?, side 29

N

3. Velg O -knappen (Tilbake) for & ga tilbake
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5

Innstillinger for TD Talk

Innstillinger for Tolk

lkoner Handling Beskrivelse
Aktivering Apner innstillinger for Aktivering .

O For mer informasjon, se 5.7 Aktivering , side 22.
Kalibrering Apner innstillinger for Aktivering .

@ For mer informasjon, se
Tastatur Apner innstillinger for Tastatur.

For mer informasjon, se 5.3 Tastatur, side 27.

Stemme Apner innstillinger for Stemme .

; For mer informasjon, se 5.4 Stemme , side 30.
Generelt Apner generelle innstillinger.

{::} For mer informasjon, se 5.5 Generelt, side 36.
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5.1 Aktivering O

= Laddar inte il

® Aktivering ><

Knapper

Dveletid

:—: — @ 1468ms @

5.1.1 Knapper

51.1.1 Hvordan endrer jeg dveletid for aktiveringsknapper i TD Talk?

n Knappene refererer ikke til de pa tastaturet, men de som er plassert pa alle andre steder i TD Talk.

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.
O -knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.

2. Velg O -knappen (Dashboard) for & apne Dashboard.

3. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

Se etter O -ikonet (Aktivering) for & finne det riktige innstillingskortet.
Velg Apne-knappen.

Se i avsnittet om Knapper.

Velg alternativknappen for Dveletid for en av de felgende verdiene:

No Ok
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— Sakte
— Middels (standard)
— Rask

8. Velg O -knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.

9. Velg >< -knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.

5.1.1.2  Hvordan finjusterer jeg dveletid for aktiveringsknapper i TD Talk?
Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.

O -knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.
2. Velg O -knappen (Dashboard) for & apne Dashboard.
3. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

Se etter O -ikonet (Aktivering) for a finne det riktige innstillingskortet.
Velg Apne-knappen.

Se i avsnittet om Knapper.

Velg en av fglgende knapper for & finjustere dveletiden:

- O — for & redusere dveletiden
- O — for & gke dveletiden

Verdien kan endres mellom 200 ms og ubegrenset

No ok~

8. Velg O -knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.

9. Velg >< -knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.
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5.2 Kalibrering@

©) @ Kalibrering

Kalibrering

gen din eller
= Test kalil
far clu

5.2.1 Hvordan fungerer kalibreringsprosessen i TD Talk?
Kalibreringsprosessen fungerer som falger:

Testkalibreringen vises nar en kalibrering starter, enten det er en hurtigkalibrering eller en vanlig kalibrering. Denne siden
gir deg muligheten til & vurdere kvaliteten pa din kalibrering.

Pa Test kalibrering-skjermen ser du sirkler med en liten prikk i midten. Den oransje prikken viser hvor brukeren ser. Ved
a feste blikket pa en av prikkene viser den hvor gyestyringsenheten registrerer fikseringen i det punktet og hvor stor eller
liten forskyvning det er.

n Dersom den gregnne sirkelen er innenfor den hvite stiplede sirkelen er kalibreringen god nok for bruk av TD Talk.

Kallres |

Nar Kalibrer-knappen velges vil den fgrste kalibreringsskjermen vises. Det er en svart skjerm, og i midten av skjermen er
det en enkelt oransje prikk som har en svart kjerne.
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Ingenting vil skje far brukeren fester blikket pa prikken, gyestyringsenheten vil registrere fikseringen, og prikken vil blinke
en gang og forsvinne.

ﬂ Sa lenge prikken forblir pa skjermen, har ikke gyestyringsenheten registrert blikkdataene for den posisjonen.

En ny skjerm vil vises. Det er en svart skjerm, og i de fire hjgrnene vil det vises en oransje prikk med en svart kjerne.

Ingenting vil skje far brukeren fester blikket pa en av prikkene, gyestyringsenheten vil registrere fikseringen pa den
prikken, og prikken vil blinke en gang og forsvinne.
n Sa lenge prikken forblir pa skjermen, har ikke gyestyringsenheten registrert blikkdataene for den posisjonen.

Nar brukeren har festet blikket pa alle prikkene pa skjermen, og alle prikkene har forsvunnet, vil kalibreringsprosessen
avsluttes, og test kalibrering-skjermen vil vises igjen.

Prov ut kalibreringen ved & se pa sirklene pa skjermen. Lukk test kalibrering-skjermen eller start en ny kalibrering hvis
det trengs.

5.2.2  Hvordan kalibrerer jeg en bruker i TD Talk?
1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.

O-knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.
2. Velg O-knappen (Kontrollpanel) for @ apne Dashboard.

3. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.
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Se etter G(Kalibrering)—ikonet for & finne det riktige innstillingskortet.
Velg Apne-knappen.

Sjekk posisjoneringen av brukeren ved a se i Styringsstatus-boksen.
For mer informasjon, se 3.5 Styringsstatus, side 10

7. Velg knappen Test og kalibrering.

Siden Test kalibrering apnes.

o0 s

Se siden lllustrasjon 7: siden Test kalibrering, side 26
8. Velg Kalibrer-knappen.
9. Se, en etter en, pa de oransje prikkene som vises pa skjermen, frem til de forsvinner.
10. Prgv den nye kalibreringen.
11. Gjenta trinn 7-9 frem til du er forngyd.
12. Velg Lukk-knappen.

lllustrasjon 7: siden Test kalibrering

5.2.3 Hvordan sjekker jeg brukerens plassering ved bruk av Styringsstatus TD Talk?

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.
O -knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.

2. Velg O knappen (Kontrollpanel) for & apne Dashboard.

3. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for a apne innstillingene for TD Talk.

Se etter @ (Kalibrering)-ikonet for a finne den korrekte innstillingen.
Velg Apne-knappen.
Sjekk posisjoneringen av brukeren ved a se i Styringsstatus-boksen.

For mer informasjon, se 3.5 Styringsstatus, side 10

o0 s

7. Velg O knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.

8. Velg -knappen (Lukk) for a ga ut av innstillingene for TD Talk.
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5.3 Tastatur

©)

Knapper

Dveletid Medium

Endre aktiveringshastigheten for

skriving

Ordprediksjoner

Dveletid for ordprediksjon Medium

Generelt

Sprak

Velg tastatursprak, Legg til / endre

Tastatur

5.3.1 Knapper

5.3.1.1 Hvordan endrer jeg dveletid for tastaturknapper i TD Talk?

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.

O -knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.

2. Velg O -knappen (Dashboard) for & apne Dashboard.

3. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

Se etter

-ikonet (Tastatur) for & finne det riktige innstillingskortet.

Velg Apne-knappen.
Se i avsnittet om Knapper.

No ok~

— Sakte
— Middels (standard)
— Rask
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8. Velg O -knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.

9. Velg >< -knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.

5.3.1.2  Hvordan finjusterer jeg dveletid for aktiveringsknapper i TD Talk?
1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.

O -knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.
2. Velg O -knappen (Dashboard) for & apne Dashboard.

Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

3.

4. Se etter -ikonet (Tastatur) for & finne det riktige innstillingskortet.
5. Velg Apne-knappen.

6. Seiavsnittet om Knapper.

7. Velg en av fglgende alternativknapper for & finjustere dveletiden:

- O — for & redusere dveletiden
- O — for & gke dveletiden

Verdien kan endres mellom 200 ms og ubegrenset
8. Velg O -knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.
9. Velg >< -knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.
5.3.2  Ordprediksjon

5.3.2.1 Hvordan endrer jeg dveletid for prediksjonsknapper i TD Talk?
1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.

O -knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.
2. Velg O -knappen (Dashboard) for & apne Dashboard.

3. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

Se etter -ikonet (Tastatur) for & finne det riktige innstillingskortet.
Velg Apne-knappen.
Se i avsnittet om Prediksjoner.
Velg alternativknappen for Dveletid for en av de felgende verdiene:
— Sakte
— Middels (standard)

No ok~
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— Rask
8. Velg O -knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.

9. Velg >< -knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.

5.3.2.2  Hvordan finjusterer jeg dveletid for prediksjonsknapper i TD Talk?
1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.

O -knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.
2. Velg O -knappen (Dashboard) for & apne Dashboard.

3. Velg handlingen {‘\:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

4. Se etter -ikonet (Tastatur) for & finne det riktige innstillingskortet.
5. Velg Apne-knappen.

6. Seiavsnittet om Prediksjoner.

7. Velg en av fglgende alternativknapper for & finjustere dveletiden:

- O — for a redusere dveletiden
- O — for & gke dveletiden

Verdien kan endres mellom 200 ms og ubegrenset

8. Velg O -knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.
9. Velg >< -knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.
5.3.3 Generelt

5.3.3.1  Hvordan legger jeg til / laster ned et nytt sprak/tastatursprak i TD Talk?
1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.

O -knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.
2. Velg O -knappen (Dashboard) for & apne Dashboard.

3. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

Se etter -ikonet (Tastatur) for & finne det riktige innstillingskortet.
Velg Apne-knappen.

Se i avsnittet om Generell.

Velg Legg til / endre-knappen for "Velg tastatursprak”.

Velg fanen Last ned.

®© N O A
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9. Velg @ -knappen (Last ned) ved siden av spraket for & starte nedlastingen av det nye tastaturet.
10. Velg Last ned-knappen for & starte nedlastingen, eller Avbryt-knappen for & avbryte nedlastingen.
11. Velg fanen Installert.

12. Velg alternativknappen ved siden av spraket for & aktivere det.

13. Velg O -knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.

14. Velg >< -knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.

5.3.3.2  Hvordan velger og aktiverer jeg tastaturspréak som skal brukes / veere tilgjengelige i TD Talk?
Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.

O-knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.
2. Velg O-knappen (Kontrollpanel) for @ apne Dashboard.

3. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

Se etter j(Tastatur)-ikonet for a finne det riktige innstillingskortet.

Velg Apne-knappen.

Velg Legg til / endre-knappen for "Velg tastatursprak".

Velg fanen Installert.

Velg alternativknappen ved siden av spraket for a aktivere tastaturspraket for det.

© N O~

ﬂ Sarg for a velge alternativknappen for alle sprakene du vil ha en stemme tilgjengelig for.
9. Velg O-knappen (Tilbake) for a ga tilbake til TD Talk.

10. Velg ><—knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.

5.4 Stemme I'V_—l

Angi talestemmen for tastaturspraket ditt her
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©) [[] Stemme

Stemmer

Dinle) stemme(r)
i |

Stemmer for bankkontoer

Acapela

toen for &

Alle sprak som er installert, vises i den gverste delen av skjermen. Nar spraket er valgt, vises de tilgjengelige stemmene

for dette spraket i listen nedenfor sprakene. Hvis du vil prgve en stemme, velger du O ved siden av stemmen for &
prave den. Hvis tilgjengelig.
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541 Stemmer

Velg din(e) stemme(r)

Norsk English (US)

Emilie

Henrik

54.11 Hvordan velger jeg stemmen min i TD Talk?

ﬂ Stemmene fra Voice Banking-systemet viser logoen til Voice Banking-tjenesten etter navnet til stemmen.

C
e Acapela MyOwnVoice a

v

e ModelTalker ModelTalker

e The Voice Keeper

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.
O-knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.

2. Velg O-knappen (Kontrollpanel) for @ apne Dashboard.

3. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

4. Velg d (Neste skjerm)-knappen pa hayre side.

Se etter E -ikonet (Stemme) for & finne det riktige innstillingskortet.
Velg Apne-knappen.

Se i avsnittet om Stemme

Velg Stemmer-knappen i Din(e) stemme(r).

Velg alternativknappen under det installerte spraket du vil snakke.

©ooN O
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10.

11.

12.

n Hvis du ikke finner spraket du vil snakke, kan du se 5.3.3.7 Hvordan legger jeg til / laster ned et nytt sprdk/
tastatursprdk i TD Talk?, side 29 og 5.3.3.2 Hvordan velger og aktiverer jeg tastatursprak som skal brukes / veere
tilgjengelige i TD Talk?, side 30.

Velg stemmen du vil bruke i listen over tilgjengelige stemmer for spraket du vil snakke.

Bruk knappene "Rull opp" og "Rull ned" til hgyre for & bla gjennom listen over tilgjengelige stemmer for spraket.

n Hvis du vil prgve en stemme, velger du O ved siden av stemmen.
Velg O-knappen (Tilbake) for a ga tilbake til TD Talk.

Velg ><—knappen (Lukk) for a ga ut av innstillingene for TD Talk.

5.4.1.2 Hvordan laster jeg ned en ny stemme i TD Talk?

®© N O

10.
11.

12.

13.

Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av @yestyringsenheten eller omradet til @yestyringsenheten.
O-knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.

Velg O-knappen (Kontrollpanel) for @ apne Dashboard.

Velg d (Neste skjerm)-knappen pa hayre side.

Velg handlingen {:}‘ (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

Se etter E -ikonet (Stemme) for a finne det riktige innstillingskortet.
Velg Apne-knappen.

Se i avsnittet om Din(e) stemme(r).

Velg alternativknappen under det installerte spraket du vil snakke.

ﬂ Hvis du ikke finner spraket du vil snakke, kan du se 5.3.3.7 Hvordan legger jeg til / laster ned et nytt sprak/

tastatursprdk i TD Talk?, side 29 og 5.3.3.2 Hvordan velger og aktiverer jeg tastatursprak som skal brukes / veere
tilgjengelige i TD Talk?, side 30.

Velg @-knappen (Last ned) ved siden av spraket for a starte nedlastingen av det nye tastaturet.

Bruk knappene "Rull opp" og "Rull ned" til hgyre for & bla gjennom listen over tilgjengelige stemmer for spraket.

ﬂ Hvis du vil prgve en stemme, velger du O ved siden av stemmen.
Velg Last ned-knappen for & starte nedlastingen, eller Avbryt-knappen for & avbryte nedlastingen.
Velg stemmen du vil bruke i listen over tilgjengelige stemmer for spraket du vil snakke.

Velg O-knappen (Tilbake) for a ga tilbake til TD Talk.

Velg ><—knappen (Lukk) for a ga ut av innstillingene for TD Talk.

5.4.2  Kontoer for Voice Banking
TD Talk kan koble til tre ulike Voice Banking-tjenester:
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C
e Acapela MyOwnVoice 6
e ModelTalker ModelTalker

e The Voice Keeper ﬂ

Brukeren trenger en konto og paloggngsdetaljer for en av disse leverandgrene av Voice Banking-tjenester for & kunne
koble til og bruke den personlige syntetiske stemmen.

5421 Hvordan bruker jeg stemmen min fra Voice Banking-tjenester?

n Du ma ha tilgang til Internett for & logge pa Voice Banking-tjenesten.

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.
O-knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.

2. Velg O—knappen (Kontrollpanel) for & apne Dashboard.

3. Velg q (Neste skjerm)-knappen pa hayre side.

4. Velg handlingen {:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

Se etter D-ikonet (Stemme) for a finne det riktige innstillingskortet.

Velg Apne-knappen.

Velg Logg inn-knappen i delen for Voice Banking-tjenesten din.

Skriv inn brukernavnet og passordet.

Velg Logg inn-knappen.

Den personlige stemmen lastes ned og velges automatisk som standard stemme for brukeren.

© NGO
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©) [ Stemme

Stemmer

Dinle) stemmelr)
Velg dinle) stemmedr)

Stemmer for bankkontoer

Acapela

ﬂ Dette er tilfelle nar personlige syntetiske stemmer er tilgengelige pa flere sprak
10. Velg O—knappen (Tilbake) for a ga tilbake til TD Talk.

11. Velg ><—knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.
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5.5 Generelt {:}

©)

Programsprak

English

Frangais { [ . Nederlands

5.5.1 Hvordan angir jeg programsprak i TD Talk?

1.

© NGO

Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyestyringsenheten eller omradet til gyestyringsenheten.
O -knappen (Dashboard) vil bli synlig i delen nederst i midten av skjermen.

Velg O -knappen (Dashboard) for & apne Dashboard.

Velg handlingen éj\:} (Innstillinger) for & apne innstillingene for TD Talk.

Velg q -knappen (Neste skjerm) pa hgyre side.

Se etter {:} -ikonet (Generell) for a finne det riktige innstillingskortet.
Velg Apne-knappen.

Se i avsnittet om Programsprak.

Velg alternativknappen ved siden av spraket du vil ha i programmet.

Velg O -knappen (Tilbake) for & ga tilbake til TD Talk.
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10. Velg >< -knappen (Lukk) for & ga ut av innstillingene for TD Talk.
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6 TD Switcher

TD Switcher er en hjelpeapp som gjer det enkelt & bytte mellom installerte Tobii Dynavox-apper, apper generelt og apne
vinduer.

6.1 Hvordan apner jeg TD Switcher?

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til gyesporingsenheten.
Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.

2. Velg @ -knappen (TD Switcher).
TD Switcher vil apnes.

Veron: 21052303

lllustrasjon 8: TD Switcher

6.2 Hvordan bytter jeg til et program i TD Switcher

Hvis du vil legge til et program som ikke er fra Tobii Dynavox, ma du serge for a starte det enskede programmet
for du fortsetter.

1. Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til gyesporingsenheten.
Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.

2. Velg @ -knappen (TD Switcher).
3. Velg programmet du vil bytte til:

Fra Favoritter Fra apne programmer
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6.3 Hvordan legger jeg til et program i TD Switcher?

1.

Hvis du vil legge til et program som ikke er fra Tobii Dynavox, ma du serge for & starte det enskede programmet

far du fortsetter.

Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til ayesporingsenheten.

Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.

i

Velg y (Rediger)-knappen i gverste venstre hjgrne.

Velg -knappen (TD Switcher).

Velg ®-knappen (Legg til) for plasseringen der programmet skal legges til.
Velg riktig fane:

— Tobii Dynavox

— Apne
Velg programmet du vil legge til.

Velg @ (Ferdig)-knappen i gverste venstre hjgrne.

6.4 Hvordan fjerner jeg et program fra TD Switcher?

Brukermanual for TD Talk v.1.1 - nb-NO

Fokuser blikket nedenfor skjermen, i midten av gyesporingsenheten eller omradet til ayesporingsenheten.

Ikonet for inaktivert skjerm vil bli synlig i den nedre, midtre delen av skjermen.
Velg @ -knappen (TD Switcher).
Velg y (Rediger)-knappen i gverste venstre hjgrne.

Velg -knappen (Fjern) for plasseringen der du vil fierne programmet.
Velg knappen Fjerne for & bekrefte.

Velg @ (Ferdig)-knappen i gverste venstre hjgrne.

6 TD Switcher
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